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DEGRISEUR PREPARATEUR

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DEGRISEUR PREPARATEUR
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la subance ou du mélange et utilisations déconseillées
Eclaircit et ravive tous les bois bruts grisaikésextérieur.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : BLANCHON S.A.
Adresse : 50, 8éme rue.69800.SAINT PRIEST.France.
Téléphone : 00.33.4.72.89.06.06. Fax : 00.38.67.12.31.
fds@blanchon.com
http://www.blanchon.com/
1.4. Numéro d’appel d'urgence : 01.45.42.59.59.
Société/Organisme : Orfila (INRS).

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, #31
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye DaH318).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres progeétents dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour l'engirent. Aucune atteinte & I'environnement n'eshwerou prévisible dans les conditions normales
d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rukeids).

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

(op

GHS05

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

EC 205-634-3 ACIDE OXALIQUE

Mentions de danger et informations additionnellesles dangers :

H314 Provoque de graves brdlures de la peau etadegitésions des yeux.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’'un médecin, gardespesition le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

pP271 Utiliser seulement en plein air ou dans una@hbien ventilé.

P280 Porter des gants de protection/des vétememotietion/un équipement de protection des yeuxishge.

Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer ladi@ NE PAS faire vomir.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (es cheveux): Enlever immédiatement tous leswéigs contaminés.
Rincer la peau a I'eau [ou se doucher].

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEWncer avec précaution a I'eau pendant plusieunsites. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte etllEisepeuvent étre facilement enlevées. Continuarcér.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON aounédecin.

P321 Traitement spécifique (consulter un médecit &véiche de données de sécurité de ce produit).

- Made under licence of European Label System® MSeffware from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -

Quick-FDS [19000-27155-24586-011246] - 2020-01-07 - 07:32:35



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1/2006 - REACH) Version 11.1 (06/01/2020) - Page 2/9

BLANCHON S.A
DEGRISEUR PREPARATEUR

Conseils de prudence - Stockage :

P405 Garder sous clef.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchaggéée.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrém@m@ccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |'AgeBuropéenne des Produits Chimiques (ECHA)
selon I"article 57 du REACH : http://echa.europérézandidate-list-table
Le mélange ne répond pas aux criteres applicablesnélanges PBT ou vPvB, conformément a I'anneXed¥Iréeglement REACH (CE) n° 1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
CAS: 6153-56-6 GHSO07, GHS05 10<=x% <25
EC: 205-634-3 Dgr
REACH: 01-2119534576-33 Acute Tox. 4, H302

Acute Tox. 4, H312

ACIDE OXALIQUE Eye Dam. 1, H318

(Texte complet des phrases H: voir la section 16)

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgs&@mes persistent, toujours faire appel a uneciad
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inceTse.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propestdlb minutes en maintenant les paupiéres écartées
Quelque soit I'état initial, adresser systématicerere sujet chez un ophtalmologiste, en lui manittétiquette.

En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé oal&mlissé.
Prendre garde au produit pouvant subsister enfreda et les vétements, la montre, les chaussures,
Lorsque la zone contaminée est étendue et/oupgpdrait des lésions cutanées, il est nécessaioorilter un médecin ou de faire transférer enemili
hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neoffiitiquette.
En cas d'ingestion accidentelle appeler un médzmim juger de I'opportunité d'une surveillance'ehdraitement ultérieur en milieu hospitalierbssoin est.
Montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptémes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeéds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
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Moyens dextinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée.naiexposition aux produits de décomposition pemporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protdon et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.

Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsafeqpions individuelles appropriés (Se référer akaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabisorbants non combustibles, par exemple : sadte, vermiculite, terre de diatomées dans dissefi vue
de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou deas.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettage
Neutraliser avec un décontaminant basique, par gheesolution aqueuse de carbonate de sodium, oe.aut
En cas de souillure du sol, et aprés récupératioprdduit en I'épongeant avec un matériau absoibarte et non combustible, laver a grande eauittace
qui a été souillée.
Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
6.4. Référence a d autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage: applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation se& danger

Se laver les mains aprées chaque utilisation.

Enlever et laver les vétements contaminés avatitisétion.

Assurer une ventilation adéquate, surtout danerdsoits clos.

Prévoir des douches de sécurité et des fontaindais dans les ateliers ol le mélange est mangmifacon constante.
Prévention des incendies :

Manipuler dans des zones bien ventilées.

Interdire I'acceés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandes :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8

Observer les précautions indiquées sur I'étiqueétis que les réglementations de la protectiorraat!.

Les emballages entamés doivent étre refermés smgnment et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'évenelles incompatibilités

Aucune donnée n'est disponible.
Stockage

Conserver hors de la portée des enfants.

Conserver le récipient bien fermé, dans un endeaitet bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera taidetrétention afin qu'en cas de déversementertteid le liquide ne puisse se répandre au dehors.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.

- Made under licence of European Label System® MSeffware from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -

Quick-FDS [19000-27155-24586-011246] - 2020-01-07 - 07:32:35



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1/20D6 - REACH) Version 11.1 (06/01/2020) - Page 4/9
BLANCHON S.A ) )
DEGRISEUR PREPARATEUR

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrdle
Aucune donnée n'est disponible.

Dose dérivée sans effet (DNEL) ou dose dérivée avéeeminimum (DMEL)
ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)

Utilisation finale : Travailleurs

\oie d'exposition : Contact avec la peau

Effets potentiels sur la santé : Effets locaux ércerme

DNEL : 0.69 mg de substance/cm2

\oie d'exposition : Contact avec la peau

Effets potentiels sur la santé : Effets systémiguiesg terme
DNEL : 2.29 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Inhalation

Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiemg terme
DNEL : 4.03 mg de substance/m3
Utilisation finale : Homme exposé via |I"environnemet
\oie d'exposition : Ingestion

Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiemg terme
DNEL : 1.14 mg/kg de poids corporel/jour
\oie d'exposition : Contact avec la peau

Effets potentiels sur la santé : Effets locaux ércerme

DNEL : 0.35 mg de substance/cm2

\oie d'exposition : Contact avec la peau

Effets potentiels sur la santé : Effets systémiguiesg terme
DNEL : 1.14 mg/kg de poids corporel/jour

Concentration prédite sans effet (PNEC) :
ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)

Compartiment de I'environnement : Eau douce

PNEC : 0.1622 mg/l
Compartiment de I'environnement : Eau de mer
PNEC : 0.01622 mg/l
Compartiment de I'environnement : Eau a rejet miient
PNEC : 1.622 mg/l

8.2. Contrbles de |"exposition

Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemeetpmbtection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individugdles un endroit propre, a I'écart de la zone deitra
Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou furimlever et laver les vétements contaminés avrtilisation. Assurer une ventilation adéquatetcaut dans
les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comselojections de liquide.
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Avant toute manipulation, il est nécessaire deguates lunettes a protection latérale conformesnioitme NF EN166.

En cas de danger accru, utiliser un écran faciait foprotection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamrtt'utiliser des verres correcteurs lors desatrawu ils peuvent étre exposés a des vapeuemniek.
Prévoir des fontaines oculaires dans les ateligiie produit est manipulé de fagon constante.

- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme N7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiefiapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.
Les gants de protection doivent étre choisis entfon du poste de travail : autres produits chiregjpouvant étre manipulés, protections physiquessséires
(coupure, piqQre, protection thermique), dextélaénandée.
Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acrytidiei (NBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)
- PVA (Alcool polyvinylique)
- Caoutchouc Butyle (Copolymére isobutyléne-isopyen
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374

- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétendmisrotection chimique étanches aux liquides (8)peonformes a la norme NF EN14605 pour éviter tout
contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des vtz protection chimique (type 6) conformes @oiane NF EN13034 pour éviter tout contact avecetaLp
Porter des vétements de protection appropriés pagitulier une combinaison et des bottes. Cegsefferont maintenus en bon état et nettoyés apage.
Type de bottes de protection appropriés :

En cas de faibles projections, porter des bottedemni-bottes de protection contre le risque chimiquonformes a la norme NF EN13832-2 ayant un seyeel
résistant aux hydrocarbures conforme a la norm&NEO346/A1.

En cas de contact prolongé, porter des bottes mitblettes ayant un semelage résitant aux hydrocasb@onformes a la norme NF EN20346/A1 et une tige
résistante et imperméables aux produits chimiggegles conforme a la norme NF EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail régriént lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesatps souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a lsécurité et a I'environnement
pH : Non précisé.
Acide fort.
Paint d'ébullition : 100 °C.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Inférieure & 110 kPEO(lhar).
Densité : =1
Hydrosolubilité : Diluable.
Viscosité : v <7 mm2/s (40°C)
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
9.2. Autres informations
C.0.V.:<=5gll.
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RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Exposé a des températures élevées, le mélange@gager des produits de décomposition dangerdaxque monoxyde et dioxyde de carbone, fumées,eoxyd
d'azote.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matieres incompatibles
Aucune donnée n'est disponible.
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des lésions cutanées irréversiieléss qu'une nécrose visible au travers de |'épideet dans le derme, a la suite d'une expositlantgusqu'a
trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées panldésations, saignements, escarres ensanglarniéesaefin d'une période d'observation de 14 jopes une
décoloration due au blanchissement de la peawahes d'alopécie et des cicatrices.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)

Par voie orale : DL50 = 375 mg/kg
Espeéce : Rat
Par voie cutanée : 1000 < DL50 <= 2000 mg/kg

Espéce : Lapin

Toxicité spécifique pour certains organes cibles xposition répétée :
ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)
Par voie orale : C = 150 mg/kg poids corporel/jour

11.1.2. Mélange
Corrosion cutanée/irritation cutanée :
La classification corrosive est fondée sur unewadxtréme de pH.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Acide oxalique dihydraté (CAS 6153-56-6): Voirflehe toxicologique n° 110.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité

12.1.1. Substances

ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)
Toxicité pour les poissons : CL50 = 160 mg/I
Espéce : Carassius auratus
Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : CE50 =162.2 mg/l

Espece : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h
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OCDE Ligne directrice 202 (Daphnia sp., essai d'aghbifisation immédiate)

Toxicité pour les algues : CEr50 = 80 mg/|
Durée d'exposition : 6 h

12.1.2. Mélanges

Aucune information de toxicité aquatique n'est digple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

12.2.1. Substances

ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)
Biodégradation : Rapidement dégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

12.3.1. Substances

ACIDE OXALIQUE (CAS: 6153-56-6)
Coefficient de partage octanol/eau : log Koe -1.7
OCDE Ligne directrice 107 (Coefficient de partage¢tanol/eau): méthode par
agitation en flacon)

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélangeds/san récipient doit étre déterminée conforméragntdispositions de la directive 2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en dianggnté humaine et sans nuire a I'environnereénptamment sans créer de risque pour l'eay,|éadol, la
faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiens/igueur, de préférence par un collecteur ouemtieprise agréée.

Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déatefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :

Vider complétement le récipient. Conserver |'étttpisur le récipient.

Remettre & un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, 41DG pour la mer, et de 'OACI/IATA pour le transp
par air (ADR 2019 - IMDG 2018 - OACI/IATA 2019).

14.1. Numéro ONU
1760

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN1760=LIQUIDE CORROSIF, N.S.A.
(acide oxalique)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

N
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14.4. Groupe d’emballage
Il

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |"utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 C9 Il 8 80 1L 274 E2 2 E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
8 - 1l 1L F-A, S-B |274 E2 Category B |-
SW2
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
8 8 Il 851 1L 855 30L A3 A803 E2
8 8 1l Y840 05L - - A3 A803 E2

Pour les quantités limitées de marchandises damggsevoir I'’ADR et I'lMDG chapitre 3.4 et le |ATgartie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises éasger voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATpartie 2.6.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe 1l d la convention Marpol et au recueil IBC
Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres alsubstance ou au mélange en matiere de sécurité, santé et d”environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglet{UE) n° 2018/1480 (ATP 13)
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglet{UE) n° 2019/521 (ATP 12)
- Informations relatives a I'emballage :
Emballages devant étre pourvus d'une fermeturédsisé pour les enfants (voir Réglement (CE) n?212008, Annexe Il, Partie 3).
Emballages devant porter une indication de danggerctable au toucher (voir Reglement (CE) n° 127232 Annexe Il, Partie 3).
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Nomenclature des installations classées (Versidd d'avril 2019, prise en compte des disposition®da directive 2012/18/UE dite Seveso

3):
N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industrigleu a base de)
1. Fabrication industrielle par transformation cigjoe A 3
2. Autres fabrications industrielles A 2
3. Fabrication non industrielle
La capacité de production étant supérieure ou €galéj D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Bcldration ; S: servitude d’utilité publique ; Gumis au controle périodique prévu par l"articlé12-11 du
code de I"'environnement.

Rayon = Rayon d"affichage en kilomeétres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétant pas connues, les informations données dam@sente fiche de sécurité sont basées sur détabs
connaissances et sur les réglementations tantiadé®que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassgge ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoinolzte préalable des instructions de manipulatioiteéc
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisatde prendre toutes les mesures nécessairesguurdre aux exigences des lois et réglementataadels.

Les informations données dans la présente fichdodaées de sécurité doivent étre considérées camendescription des exigences de sécurité reladivees
mélange et non pas comme une garantie des prapdétéelui-ci.

PRODUIT RESERVE A UN USAGE PROFESSIONNEL.
Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H302 Nocif en cas d'ingestion.
H312 Nocif par contact cutané.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
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BLANCHON S.A ) )
DEGRISEUR PREPARATEUR

Abréviations :
DNEL : Dose dérivée sans effet.
PNEC : Concentration prédite sans effet.
ADR : Accord européen relatif au transport inteiorzl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatiale.
RID : Regulations concerning the International iege of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class)
GHSO05 : Corrosion.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.

Exposition ACIDE OXALIQUE : Durée d'exposition : 8Hour. Fournir une ventilation avec aspiratiocdbisée. Les mesures générales d'hygiéne au travail
sont nécessaires pour assure une manipulationdelige substance. Porter un vétement de protectiproprié. Porter des chaussures de sécurité. Rimser
gants de protection/ un équipement de protectisrydax/ un équipement de protection du visage.

Les vétements de travail utilisés ne doivent pesprtés en-dehors de la zone de travail. Ponté&guipement de protection respiratoire.
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